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Obiectul

Cerere de decizie preliminard — Audiencia Provincial de Oviedo
— Interpretarea articolului 3 alineatul (1) din Directiva
93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele
abuzive in contractele incheiate cu consumatorii (JO L 95,
p. 29, Editie speciald, 15/vol. 2, p. 273) — Notiunea de deze-
chilibru semnificativ — Criterii care trebuie luate in considerare.

Dispozitivul

Articolul 3 alineatul (1) din Directiva 93/13/CEE a Consiliului din
5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu
consumatorii trebuie interpretat in sensul cd:

— existenta unui ,dezechilibru semnificativ’ nu necesitd in mod
necesar ca costurile puse in sarcina consumatorului printr-o
clauzd contractuald sd aibd in privinta acestuia o incidentd
economicd semnificativd in raport cu valoarea operatiunii in
cauzd, ci poate si rezulte din simplul fapt al unei atingeri
suficient de grave aduse situatiei juridice in care este plasat acest
consumator, in calitate de parte la contract, in temeiul dispozitiilor
nationale aplicabile, fie sub forma unei restrangeri a confinutului
drepturilor de care, potrivit acestor dispozitii, consumatorul bene-
ficiazd in temeiul contractului, fie sub forma unei piedici in exer-
citarea acestora sau a punerii in sarcina sa a unei obligatii supli-
mentare, neprevazutd de normele nationale;

— instanta de trimitere trebuie, in scopul aprecierii existenfei
eventuale a unui dezechilibru semnificativ, sd tind seama de
natura bunului sau a serviciului care face obiectul contractului,
raportandu-se la toate circumstangele care au insofit incheierea
acestui contract, precum si la toate celelalte clauze ale acestuia.

() JO C 227, 28.7.2012.

Hotirirea Curtii (Marea Camerd) din 22 ianuarie 2014 —
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de
Nord/Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene

(Cauza C-270/12) (1)

[Regulamentul (UE) nr. 236/2012 — Vinzarea in lipsd si

anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit —

Articolul 28 — Validitate — Temei juridic — Dreptul de

interventie al Autorititii Europene pentru Valori Mobiliare
si Piete in situatii exceptionale]

(2014/C 85/06)
Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamant: Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
(reprezentanti: A. Robinson, agent, asistat de J. Stratford, QC,
si de A. Henshaw, barrister)

Pardti: Parlamentul European (reprezentanti: A. Neergaard si R.
Van de Westelaken, precum si D. Gauci si A. Gros-Tchorbad-
jiyska, agenti), Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: H.
Legal si A. De Elera, precum si E. Dumitriu-Segnana, agenti)

Intervenienti in susfinerea pdrdfilor: Regatul Spaniei (reprezentant:
A. Rubio Gonzélez, agent), Republica Francezd (reprezentanti:
G. de Bergues, D. Colas si E. Ranaivoson, agenti), Republica
Italiand (reprezentanti: G. Palmieri, agent, asistatd de F. Urbani
Neri, avvocato dello Stato), Comisia Europeand (reprezentanti: T.
van Rijn, B. Smulders si C. Zadra, precum si R. Vasileva, agenti)

Obiectul

Actiune in anulare — Validitatea articolului 28 din Regula-
mentul (UE) nr. 236/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 martie 2012 privind vanzarea in lipsd si
anumite aspecte ale swapurilor pe riscul de credit (JO L 86,
p. 1) — Echilibru institutional — Incilcarea conditiilor
stabilite de jurisprudenta Curtii pentru delegarea de competente
agentiilor — Incélcarea articolelor 290 TFUE si 291 TFUE —
Incdlcarea articolului 114 TFUE — Atribuirea de drepturi de
interventie Autoritdtii europene pentru valori mobiliare si
piete (AEVMP) — Marjd de apreciere conferiti AEVMP in ceea
ce priveste necesitatea interventiei sale i mdsurile care trebuie
adoptate — Caracterul mdsurilor care pot fi adoptate de
AEVMP.

Dispozitivul

1. Respinge actiunea.

2. Obligd Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord la plata
cheltuielilor de judecatd.

3. Regatul Spaniei, Republica Francezd, Republica Italiand si Comisia
Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 273, 8.9.2012.

Hotirirea Curtii (Camera intii) din 16 ianuarie 2014

(cerere de decizie preliminard formulati de Bundesfi-

nanzhof — Germania) — Finanzamt Diisseldorf-Mitte/Ibero
Tours GmbH

(Cauza C-300/12) ()
(Taxa pe valoarea addugati — Operatiuni ale agentiilor de
turism — Acordarea de reduceri clientilor — Stabilirea bazei

de impozitare a prestdrii de servicii in cadrul unei activititi de
intermediere)

(2014/C 85/07)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof
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